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BREWERIES 	OCTOBER - 1977 - OCTOBRE 	BRASSERIES 

The monthly brewery survey is designed 	L'enqute mensuelle a étd conçue pour deter- 
to measure monthly shipments and stocks of 	miner lea livraisons et les stocks mensuels de 
brewed products and monthly usage of selec- 	produits de brasserie et l'utilisation mensuelie 
ted primary agricultural conmoditiea by 	de certains produits agricoles par les brasseurs. 
brewers. 

Stocks 

Include quantities in fermenters, stor -
neor:nks, etc - nisured at second dip as 

xci s. 	ct,. 

iprnclkt S 

Is that volume moved by the producing 
plant to market and EXCLUDES: 
(a) consignments in; received for redistri-

bution, and 
(b) any quantity of finished products pur-

chased and resold in the same purchased 
con di t ion. 

Consignments 

Reported as stocks by the CONSIGNOR 
plant until sale has been effected: then the 
volume sold is reported as shipments by the 
CONSIGNOR plant. 

Tax Exempt Shipments 

Include export sales, sales to ships' 
stores, sales to embassies and similar trans-
actions. 

Stocks 

Comprennent lea quantites utilisées dans les 
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc., 
mesurdes d'aprs le second Jaugeage de l'agent des 
droits d'accise. 

Livra isons 

Ii s'agit du volume transporté de l'usine de 
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS: 
a) les d6p8ts et lea quantités reçues pour redis-

tribution, ni, 
b) toute quantite de marchandises finies achetées 

et revendues sans modification. 

DC pot a 

Sont dCclarCs come stocks par le DPOSITAIRE 
usqu' ce qu'ils soient vendus: us sont alors 

ddclards par is DPOSITAIRE cotlune livraisons. 

Livraisons exemptes de taxe 

Comprennent les exportations, lea ventes aux 
magasins de navires, les ventes aux ambassades et 
les transactions semblables. 

Note: Any queries relevant to this survey 	Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de 
should be directed to: 	 Is presents enquête A la: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages 	Sous-section de la viande, de l'industrie 
Unit, Manufacturing and Primary Indus- 	laitire, des minoteries et des boissons, 
tries Division. Ststistics r.anathi, 	 Division des industries manufacturires et 
'ttasci Il 	 primaires. Statistique Canada, Ottawa 

KIA 0Th. 
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TABLE 1. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Origin 

TABLEAU 1. Livraisons canadiennes de produita de braseerie, par region d'origlne 

Region of origin 

Region d'origlne 

October - 1977 - Octobre 

Atlantic provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Coloisbie-Britannique ......... 

Total(1) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptes de taxe d'accise 

Small 	Large 
bottles 	bottles 	Cans 	Draught 

Petitea 	Grandes 	Bottes 	Pression 

	

bouteilles 	bouteilles 

'000 gallons 

	

2,359 	- 	x 

	

7,427 	x 	x 

	

11,121 	x 	x 

	

1,392 	- 	- 

	

955 	- 	- 

	

2,167 	- 	- 

	

1,976 	- 	x 

	

27,397 	1,050 	916 

	

1,203 	- 	22 

Total 

2,688 
9,512 
12,533 
1,499 

986 
2,540 
3,019 

32,777 

1,458 

ki lolitres 

Atlantic provinces - Provinces de 
l 'Atlaotique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Coloinbie-Britannique ......... 

10724 	- 	x 
33764 	x 	x 
50557 	x 	x 
6 328 	- 	- 
4 342 	- 	- 
9851 	- 	- 
8983 	- 	x 

12 220 
43 24? 
56 97 
6 814 
4 481 
11 57 
13 724 I 

x 
416 

1,288 
107 
31 

373 
x 

3,414 

233 

x 
1 891 
5 855 

486 
141 

1 696 
x 

	

Total(1) .................................. 	124 549 4 773 	4 164 
	

15 520 
	

149 006 

	

Excise tax exempt - Exemptea de tsxe d'accise 
	

5470 	- 	100 
	

1 060 
	

6 630 

Year-to-date - Total cumulatif 

Atlantic provinces - Provinces de 
l 'Atlantique .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Colombie-Brttannique ......... 

Total(l) .................................. 

Excise tax exempt - Exemptea de taxe dacciae  

'000 gallons 

25,454 	- 	x 
85,528 	x 	x 
122,597(2) 	x 	x 
16,045 	- 	- 
11,533 	- 	- 
23,541 	- 	- 
29,641 	- 	x 

314,339(2) 	10,779 	11,708 

14,264 	- 	474 

x 
	

28,824 
4,376 
	

108,860 
13,580 
	

138,013(2) 
1,229 
	

17,274 
358 
	

11,891 
4,619 
	

28,160 
x 
	

40,472 

36,668 
	

37 3,494(2) 

2,533 
	

17,271 

Atlantic provinces - Provinces de 
l 'Atlantlque .................................. 

Québec .......................................... 
Ontario ......................................... 
Manitoba ........................................ 
Saskatchewan .................................... 
Alberta ......................................... 
British Columbia - Coloabie-Britannique ......... 

Total(1) ...................................... 

Excise tax exempt - Exemptea de taxe d'accise 

ki lolitres 

115 716 - x x 131 036 

388 819 x x 19 893 494 888 
557 337(2) x x 61 736 627 421(2) 

72 943 - - 5 586 78 529 

52 427 - - 1 628 54 O5 

107 018 - - 20 998 128 

134 751 - x x 183 	O! 

1 429 011(2) 49 004(2) 1 53 223(2 166 694(2 1 	697 	Y. 

64 851 - 2 	153 11 	516 78 520 
I 

See footnote(s) at end of Table 3. - Voir note(s) I is fin du tableau 3. 
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Ll '1o.L', stK. 

FAiL.EAJJ 2. Stocks mensuels de produits de brasserie 

Openingr 

Description 	 - 
D ouverture 

'000 gallons I kilolitres 

Closing 

Be C ermeture 

'000 gallons I kilolitres 

October - 1977 - Octobre 

Fermenter and storage tanks - Cuvea de fermentation et de 
atockage 	................................................ 165 215 37,114 168 724 

S.ail bottlea - Petitea bouteilles 	........................ 12,982 59 017 13,026 59 218 

371  1 686 362 1 646 

..36,342 

591 2 687 601 2 732 

Large bottles - Grandes bouteilles .......................... 

Cans - Bottes 	............................................... 

.. 

742 3 374 788 3 582 Draught - Pression 	.......................................... 

Total 	................................................... ..51,028 231 979 51,891 235 902 

Vi 	 (l 

TABLEAU 3. Utilisation de certains produits 

Description October - 1977 - Octobre 
Year-to-date 

- 

Total cumulatif 

pounds kilograms pounds kilograms 

1 tvrea kilogrammes livres kilograusnes 

Barley malt - Malt d'orge: 

45 288,624 20 542 574 553,370,586 251 004 672 
Imported 	- 	Importe 	........................................ 
Canadian - Canadien 	........................................ 

x x x x Malt, other than barley - Malt, autre que d'orge .............
Hops - Houblons: 

47,039 21 	337 529,195 240 041 Canadian - Canadiens 	....................................... 
200,575 90 979 2,174,985 986 559 

Extracts - Extraits 	........................................ 34,209 15 517 509,206 230 972 
Cereal flakes, grits and meals - Flocons et gruaux de 

Imported - 1.mportés 	........................................ 

cêréalea: 
3,680,635 1 669 507 38,517,818 17471 386 
4,066,170 1 844 384 54,312,418 24 635 701 

- - 193,400 87 724 
- - (3) (3) 

2,281,285 1 034 774 22,732,605 10 311 335 
Other grain flakes, grits and meals - Autres fiocons et 

Corn, Canadian - Mals canadien ............................. 
Corn, 	imported - Mais 	importé .............................. 

Soybean - Fèves de soya .................................... 

- - 1,072,551 486 502 

Rice 	- Riz 	................................................ 

Wheat - Blé 	................................................ 

x x x x 
Sugar, invert (sugar solid basis) - Sucre inverti (base de 

gruaux de céréales .......................................
Sugar, granulated - Sucre granule ............................ 

- - 7,150 3 243 sucre aolide) 	.............................................. 

1 	2,201,375 998 527 27,026,345 12 258 942 ,rn 	syrup - Strop de male 	................................... 
vrups, other than corn - Strops, autre que sirop de mals 

(1) Does not include Excise Tax Exempt Sales. - Nincius pal- ies ventea exempres ma Ease a ase. 	 - 
Inclus lea chiffres rectifids. (3) Included with other grain flakes, grits and meals. - Inclus avec autrea flocons et gruaux 
de cCréaies. r  Revised figures. - Nombres rectiffés. x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - 
Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi sur is statistique relatives au secret. 
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